Baltos kandys (Bijeli moljci) - “Svetkovina”, Instalacija 260x120x80 cm, pusteni predmeti i video projekcija (snimio

Tomas Andrijauskas). " SVEt kOVi n a” / //U na f eS ta ¢

Skupina “BALTOS KANDYS” (“BIJELI MOLJCI") iz Litve

Baltos kandys (Tarme bianche) - “Una festa”, installazione 260x120x80 cm, oggetti di feltro e proiezione video (autore
del video Tomas Andrijauskas).

P B
& .

« . di Rovigno; Za izdavaca / Per "editore: Katarina Mari¢; Priprema kataloga i fotografije / Preparazione del catalogo e fotografie: Dario Sosic; -~ = : 7 kL LERIJA'SV. -RO ART PR( 'i(; / TS
2. Tisak / Stampa: GRAFOMAT Rovinj; Naklada / Tiratura: 300; Realizacij§ ove izlozbe omogucena je sredstvima %upanijegistarske Turisticke 4 / i VINIAART RAM.- s
¥ zajednice grada Rovinja i grada Rovinja. / La realizzazione di questa mostra ¢ stata finanziata dalla Regione Istria, dal Cieta 3 . \ MUSEO CIVICO DELLA CIT'I_: DI ROVIGNO

i o della citta di Rovigno e dalla Citta di Rovigno; Projekt je ostvaren i uz potporu Ministarstva kulture Republik s | rop: IR -8 - . GALLERIA S. TOMMASO - ROVINJ ART PROGRAM
g.‘% < turne zaklade i turisticke agencije NOVATURAS. / Il progetto & patrocinatc lla Culturadella * ' ' ’ i d

W22 UER7] Repubblica di Lituania, dalla Fondazione Cultu_i';lle ] op dall’ag e =g A f : ! i 4. - 31. kolovoza 2006. / 4 - 31 ag(_)sto 2006
3 - e s " RN - ’ o s T L -1. AlS "
R Sipia o iaealig TS o | BBl N € _
- - . S, C T

o Py

L - -
J i A =¥ - i
N ; a ! 1 ¢ M b e
el - 1 n A !
> . . " L M Ve
: ' 4 i = "

’ — - . »
;@,\ Organizacija izlozbe / Organizazzione della mostra: Dario Sosi¢; Izdavac / Editore: Z ajni muwe; Rovinja / Museo civico della 0. ({,....: 22 =l 3, ' s ZA-VI-CA]NI MUZE) GRADA ROVINJA

Y=

#

Il gruppo lituano “BALTOS KANDYS” (“TARME BIANCHE”)

p =
- p—y-

-
>



L “Svetkovina”

Sest mladih Zena obucenih u bijelo sjedi oko stola prekrivenog lanenim
stolnjakom i raznim specijalitetima u seoskom krajoliku u Litvi. Jedu, na-
zdravljaju, pricaju u smiju se kao obitelj koja slavi neki praznik ili posebnu
priliku. To je scena iz instalacije “Svetkovina” Ciji je tvorac skupina tekstilnih
umijetnika iz Litve pod imenom “Bijeli moljci”.

Prvi dio performansa izveden je u Litvi u predivnom mjestu pokraj rijeke
Neris. Stol je bio prepun ukusnih specijaliteta. Vecinom se radiFo 0 uobica-
jenim i tradicionalnim jelima iz Litve kao $to su ruska salata, 3aran punjen
povréem, kriske kruha s bijelim svjezim sirom, gljivama i komadicima povréa
te voce, pite i orasi. Drugi dio projekta sastoji se od kompozicije pusta-
nih specijaliteta i jela predstavljenih u Galeriji Sv. Tome u Rovinju. Svaki je
umjetnik za praznicki stol izradio razlicite specijalitete od vune uz primjenu
tehnika pustanja i bockanja.

Hrana i jedenje imali su razlicita znacenja i funkcije u raznim kulturama
i epohama. Rituali vezani uz hranu idu O(J obicaja sadnje i berbe, preko
vierskog zajednistva i obiteljskih obroka, pa sve do uloge hrane za vrijeme
Eraznika i do osobnih rutina kod jedenja. Jedenje je komunikacijski Cin, a

rana ulazi u sastav simbola koji nam omogucuju prepoznavanje drustvenog
statusa. Nekada su se ljudi okupljali za stolom kako bi komunicirali sa svojim
bozanstvima. Zbog svoje usredotocenosti na trenutno mjesto i vrijeme, ritu-
ali jedenja imali su jak i prodoran utjecaj na ljudska bica.

U proslosti su mnogi umijetnici vecere i ruckove smatrali umjetnickim
djelima (Gordon Matta-Clark, Suzanne Lacy i Rirkrit Tiravanija, Lucy Orta),
hrana im je sluzila kao politicka izjava (Martha Rosler, the Waitresses, Nancy
Buchanan, Suzanne Lacy), kao zivotno nacelo (Tom Marioni, Les Levine),
kao kiparski materijal (Paul McCarthy, Joseph Beuys, Kipper Kids, Terry Fox,
Carolee Schneemann, Motion, Bob & Bob) itd. Vecere su se iskoristavale da
bi se promovirala dematerijalizacija umjetnosti, iz postovanja prema nekim
skupinama publike, kako bi se potaknujla interkulturna razmjena ili, jedno-
stavno, drustvenost. Te karakteristike takoder susrecemo u umjetnickom pro-
jektu “Bijelih moljaca“. Umjetnici su ponovno stvorili arhaicni ritual druzenja
I zajednickog jedenja, priviacili su paznju i skrenuli je na znacenie i vrijed-
nost ljudskih odnosa. Dijeljenie iste hrane asocirano je s mislima, energijom
i informacijama koje se pruzaju umjetnickim sredstvima.

Veliki i bogati stol pun predivnih specijaliteta simbolizira obilje i blagosta-
nje, a motiv Vrta u performansu ~ Raj. Stol s pustanim specijalitetima iz%oien
u prostoru nekadasnje crkve Sv. Tome dobiva v{;ersku konotaciju, podsjeca
na arhetip posliednje vecere, a neka jela, npr. riba i grozde, sugeriraju nam
simbolicko-vjersko znacenje. Kako pise Paola Antonelli u jednom od svojih
radova, “hrana je najdublji oblik izrazavanja, bilo na introspektivan, bilo na .
ekstrovertan nacin, kako za pojedince tako i za cijele nacije”. Stol “Bijelih
moljaca” predstavlja litavske kulturne tradicije te odrazava osobne sklonosti
umjetnika. Jedan voli posebnu vrstu keksa, drugoga zanima estetika Dalekog
istoka pa za Svetkovinu priprema sushi. Svaki “Moljac” ima svoje najdraze
specijalitete i najdraze boje. Pustani speciﬂ']aliteti iz%leda[iu tako svjezi i ukusni

a mozete osjetiti miris ribe ili crnog kruha i pozeljeti kusati sendvic s crve-
nim kavijarom ili komad torte. “Bijeli moljci” pozivaju vas da se pridruzite za
stolom i da sudjelujete u raznobojnom velicanju Zivota i umjetnosti.

Umijetnicka zamisao koja stoji iza prezentacije “Svetkovina” u skladu je s
filozofijom i umjetnickim nacelima skupine “Bijelih moljaca”. Stvaralacki je
proces za umijetnika ritual velicanja radosti, energije i razigranosti. Umjetnici
postaju di%elom svojih djela te, putujuci svijetom, svoje ideje dijele s drugima
i predstavljaju suvremenu litavsku umjetnost.

Karolina Jakaite

Skupina “BALTOS KANDYS” (“BIJELI MOLJCI") iz Litve: Austé Jurgelionyté (r. 1976.), Karolina Kunéinaité'('r. 1975.), Mig ed ,,"I | ,
umjetnosti u Vilniusu (1995.-1999.). Poslijediplomski studij nastavili su u razdoblju od 1999. do 2001. Unatoc tome sto su clano
opsezni umjetnicki projekti obuhvacaju Edinburg, Glasgow, Moskvu, Sangaj, Diisseldorf, Pariz, Bodenburg, Kyoto, Saint Tropez a
Kao glavni stvaralacki materijal upotrebljavaju vunu, koju pretvaraju u velike sa§ove, tepihe i trodimenzionalne predmete. Umjetn
Motivi cvijeca i voca, bogate boje, mekani materijali, poeticnost, idealizam i uskladenost s prirodom karakteriziraju mnoge radove “Bi

yksciai, Kedainiai i Nidu.

utial, A

u,-p n akij,am, pel

Il gruppo lituano “BALTOS KANDYS” (“TARME BIANCHE"): Austé Jurgelionyté (n. 1976), Karolina Kunc’incl;'z‘é-(n. 1975), dnyk 1976), S (n. 1972 ; quira Pa ilonyte (n. 1976), Julija Vosyliuté (n. 1976). Il gruppo si e costituito nel 1998
) 01. Anche artisti tessili operanti individualmente, dal 7998 si presentano come gruppo e partecipano a
jus, Kaunas, _Panelvezys, Siauliai, Anyksciai, Kedainiai e Nida.

dell’Accademia delle Belle Arti di Vilnius (1995-1999). | membri del gruppo hanno continuato gli studli post laur
loro progetti artistici di notevole estensione geografica comprendono Edimburgo, Glasgow, Mosca, Shanghai, D

“Una festa”

Sei giovani donne vestite di bianco stanno sedute attorno a una tavola
coperta con una tovaglia di lino e imbandita con diversi piatti in un paesag-
gio lituano di campagna. Mangiano, brindano, parlano e ridono come una
famiglia intenta a celebrare una festa o un‘occasione speciale. Sitratta di una
scena tratta dall'installazione “Una festa” ad opera di un gruppo di artisti
tessili lituani chiamato “Tarme bianche”.

La prima parte della performance € stata eseguita in Lituania in una bel-
lissima localita vicino al fiume Neris. La tavola era piena di piatti prelibati
di cui la maggior parte erano specialita lituane molto comuni e tradizionali
come linsalata russa, la carpa con ripieno di verdure, le fette di pane con
formaggio fresco bianco, funghi, verdura a pezzetti, la frutta, le torte e le
noci. La seconda parte del progetto comprende una composizione di piatti
e specialita feltrate presentati alla Galleria d'arte S. Tommaso di Rovigno. Per
la tavola di festa ogni artista ha creato diversi piatti usando della lana e le
tecniche della feltratura e del punzecchiamento.

Il cibo e Iatto del mangiare hanno avuto vari significati e funzioni in di-
verse epoche e culture. | rituali del mangiare vanno dai riti della piantagione
e della raccolta fino alla comunione religiosa e ai pasti in famiglia, passando
per il ruolo del cibo durante le feste e le routine alimentari personali. Man-
giare € un atto comunicativo e il cibo fa parte di un insieme di simboli che
ci consentono di riconoscere lo status sociale. Un tempo la gente si riuniva
attorno alla tavola per comunicare con le proprie divinita. Incentrati sul luo-
go e il momento presenti, i rituali del mangiare avevano un forte e penetrante
impatto sull’essere umano.

Molti artisti del passato considerarono pranzi e cene come opere darte
(Gordon Matta-Clark, Suzanne Lacy e Rirfrit Tiravanija, Lucy Orta), usaro-
no il cibo come una dichiarazione politica (Martha Rosler, the Waitresses,
Nancy Buchanan, Suzanne Lacy), come un principio di vita (Tom Marioni,
Les Levine), come materiale scultoreo (Paul McCarthy, Joseph Beuys, Kipper
Kids, Terry Fox, Carolee Schneemann, Motion, Bob & Bob) ecc. Le cene
venivano impiegate per promuovere la dematerializzazione dell‘arte, per ren-
dere omaggio ad alcune fasce di pubblico, per incoraggiare I'interscambio
culturale oppure, semplicemente, la convivialita. Possiamo ritrovare queste
caratteristiche nel progetto artistico delle “Tarme bianche”. Gli artisti hanno
ricreato un rituale arcaico di incontro e convivialita, hanno catturato [‘atten-
zione focalizzandola sul significato e sul valore delle relazioni umane. La con-
divisione del cibo viene associata ai pensieri, all'energia e alle informazioni
trasmesse con mezzi artistici.

La grande e ricca tavola piena di piatti meravigliosi simboleggia I'abbon-
danza e il benessere, il motivo del Giardino neﬁa performance, invece, il
Paradiiso. La tavola con i piatti di feltro esposta nello spazio dell'ex chiesa dli
S. Tommaso acquista una connotazione religiosa e ricorda l'archetipo del-
['ultima cena, mentre alcune pietanze, p. es. il pesce e 'uva, suggeriscono
un significato simbolico-religioso. Come scrive Paola Antonelli in uno dei
suoi articoli, “il cibo € la forma d'espressione pili profonda, sia in maniera
introspettiva che estroversa, tanto per il singolo quanto per intere nazioni”.
La tavola realizzata dalle “Tarme bianche” rappresenta le tradizioni culturali
lituane e riflette le preferenze personali degli artisti. Uno di essi ama un par-
ticolare ty)o di biscotti, un altro & interessato all’estetica dell’Estremo Oriente
e per le feste prepara il sushi. Ogni “Tarma” ha il suo piatto preferito come
pure dei colori preferiti. Le pietanze feltrate sembrano cosi fresche e gustose
che sembra di sentire I'odlore del pesce o del pane nero e fanno venire la vo-

“glia di assaggiare un panino con caviale rosso o una fetta di torta. Le “Tarme

ianche” vi invitano a prendere posto a tavola e partecipare a questa festa
pittoresca di vita e di arte.

L'idea artistica di fondo della presentazione di “Una festa” e in linea con
la filosofia e i principi artistici del gruppo “Tarme bianche”. Il processo crea-
tivo, per gli artisti, € la celebrazione di un rituale di gioia, energia e giocosita.
Cli artisti entrano a far parte delle proprie opere e, girando il mondo, condi-
vidono delle iclee e rappresentano |‘arte lituana contemporanea.

Karolina Jakaite

2.), Laura Pavilonyt¢ (. 1976.), Julija Vosyliuté (r. 1976.). Skupina je utemeljena 1998. kad su njezini Clanovi joS uvijek studirali na Tekstilnom odsjeku Akademije likovnih
idualno, od 1998. oni nastupaju kao skupina sudjelujuci na izlozbama suvremene umjetnosti, na simpozijima i u projektima u Litvi i u inozemstvu. Njihovi zemljopisno

rformansima i instalacijama, Cesto ga kombinirajuci s videoumjetnosti i fotografskom umjetnosti (projekti Mandala (2003.), Travnjak gleda (2004.), Ovcjii izmet od vune (2005.).

3uando i suoi membri erano ancora studenti presso il Dipartimento di Arte Tessile

esposizioni di arte contemporanea, convegni e progetti in Lituania e all’estero. |

Utilizzano la lana quale materiale creativo principale e a trasformano in grandi tappeti, zerbini e oggetti ensionali. Nelle azioni, nel manc e nelle i gli artisti usano il feltro, combinandolo spesso alla videoarte e all‘arte fotografica (progetti Mandala (2003), Il prato sta a guardare (2004), Escrementi ovini di lana (2005)).
I motivi di frutta e fiori, colori ricchi, materiali soffici, la poeticita, l'idealismo e la sintonia con la natt 0 care ) rian of arme bianche”. ol
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